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Smlouva o zajištění organizace a programu společensko-sportovní 
akce „Den Prahy 12” 

uzavřená níže uvedeného dne, měsíce a roku podle § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanský 

zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen "OZ" či „občanský zákoník“) mezi: 
 
městská část Praha 12 
se sídlem:  Generála Šišky 2375/6, 143 00 Praha 4 - Modřany 
IČO:   00231151 
zastoupená:  Ing. Vojtěchem Kosem, MBA - starostou 
(dále jako „městská část“) 

 
a 

 
BP Action s.r.o. 
se sídlem:  Beranových 735, Letňany, 199 00 Praha 9 
IČO:   02882591 
zastoupená:  Mgr. Kateřinou Ahmed Brávek a Antonínem Pospíchalem - jednateli 
bankovní spojení:  
(dále jako „BP Action“) 
 
(oba dále též společně jako „smluvní strany“ nebo každá samostatně jako „smluvní strana“) 
 
 

I. PŘEDMĚT SMLOUVY 

1. Předmětem této Smlouvy o zajištění organizace a programu společensko-sportovní akce „Den 
Prahy 12” (dále jen „Smlouva“) je úprava práv a povinností smluvních stran souvisejících se 
zajištěním a organizací společensko-sportovní akce „Den Prahy 12“, která se bude konat dne 
13. 9. 2025 v areálu Rosmarina v Praze 12, a to dle specifikací a za podmínek uvedených dále 
v této Smlouvě (dále jen „společensko-sportovní akce“). 

2. BP Action se na základě této Smlouvy zavazuje zajistit pro městskou část organizaci 
společensko-sportovní akce včetně jejího technického zajištění a doprovodného programu,  
a to takovým způsobem, aby byl zajištěn její řádný průběh na sjednaném místě, ve sjednaném 
termínu a rozsahu, a to dle specifikace v nabídce BP Action, jež tvoří přílohu č. 1 této Smlouvy. 

3. Městská část se zavazuje poskytnout potřebnou součinnost pro organizaci společensko-
sportovní akce a zaplatit BP Action odměnu dle této Smlouvy. 

4. V případě, že BP Action zajistí jakoukoli činnost dle této Smlouvy nebo v souvislosti s ní 
prostřednictvím třetího subjektu, odpovídá za tuto činnost, jako by ji vykonala sama.  

5. BP Action prohlašuje, že je oprávněn k zajištění organizace společensko-sportovní akce  
a disponuje všemi potřebnými povoleními, a to buď sám, nebo ve spolupráci se svými 
subdodavateli. 

 

II. POVINNOSTI BP ACTION 

1. BP Action se zavazuje zejména: 
a. na základě požadavků městské části zajistit organizaci, scénář, režii, přípravy  

a realizaci společensko-sportovní akce, včetně akcí „Urban Challenge“ a „Barvám 
neutečeš“, včetně kompletní technické podpory, sociálního hygienického vybavení, 
zdravotnické a pořadatelské služby, úklidu prostor po dobu trvání akci i po akci  
a dalších činností, nezbytných pro bezproblémový průběh společensko-sportovní akce; 

b. zajistit komunikaci se sportovními spolky a zajištění jejich zázemí na společensko-
sportovní akci; 
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c. zařadit do programu vystoupení hudebního interpreta, příp. jiného účinkujícího, 
zajištěného městskou částí; 

d. sjednaný program odvést kvalitně, na odpovídající úrovni a ve stanoveném rozsahu; 
e. zaplatit provozovací a autorské poplatky příslušným organizacím v souladu  

s platnou legislativou. 
2. BP Action je povinen zajistit, aby při případném podávání občerstvení byly dodrženy veškeré 

požadavky stanovené v právních předpisech týkajících se ochrany zdraví, hygienických 
opatření, a dále je povinen zajistit bezpečnost a ochranu zdraví při práci osob vykonávajících 
výše uvedené služby. To platí také v případě, že tyto služby zajišťují subdodavatelé. 

3. BP Action se zavazuje zajistit, aby výše uvedené služby byly poskytovány výhradně v souladu 
s pokyny městské části. 

4. BP Action se zavazuje poskytovat výše uvedené služby s odbornou péčí, v obvyklé kvalitě, dle 
svých nejlepších znalostí a schopností, přičemž je při své činnosti povinen sledovat  
a chránit zájmy a dobré jméno městské části. 

5. K zajištění spolupráce a součinnosti ustanovují smluvní strany tyto kontaktní osoby: 
za městskou část: Mgr. Ing. Mário Koyš – ved. OKS, tel. 244 028 219, email: 
koys.mario@praha12.cz; 
za BP Action:  Antonín Pospíchal, tel.  

6. Změny v údajích o kontaktních osobách jsou si povinny smluvní strany oznámit bez zbytečného 
odkladu. Změna těchto údajů nevyžaduje uzavření dodatku. 

 

III. POVINNOSTI MĚSTSKÉ ČÁSTI 

1. Městská část se zavazuje 
a. dodat BP Action seznam spolků působících na území Prahy 12 k přímému oslovení za 

účelem jednání o vystoupení na společensko-sportovní akci; 
b. zajistit vystoupení hudebního interpreta, příp. jiného účinkujícího; 
c. zajistit součinnost v rámci příprav a konání společensko-sportovní akce; 
d. zajistit propagaci společensko-sportovní akce; 
e. na základě vystavené faktury zaplatit BP Action odměnu dle této Smlouvy. 

 

IV. ODMĚNA ZA ZAJIŠTĚNÍ A ORGANIZACI SPOLEČENSKO-SPORTOVNÍ AKCE 

1. Celková odměna BP Action za zajištění služeb podle této Smlouvy (dále jen „odměna“) činí 
1.300.000 Kč včetně DPH (slovy: jeden milion tři sta tisíc korun českých).  

2. Odměna je sjednána jako nejvýše přípustná a zahrnuje veškeré poplatky, výdaje a další náklady 
BP Action spojené s realizací této Smlouvy. 

3. Odměna bude zaplacena následovně: 
a. první část ve výši 50 % na základě faktury doručené do 15 dnů od nabytí účinnosti této 

Smlouvy, 
b. druhá část odměny ve výši zbývajících 50 % na základě faktury doručené do 15 dnů od 

realizace společensko-sportovní akce. 
4. BP Action je oprávněn přijímat sponzorské dary na pokrytí části nákladů spojených s realizací 

akce, a to výhradně od subjektů schválených starostou městské části Praha 12. Sjednaná 
odměna se o výši sponzorských darů přijatých v souladu s touto Smlouvou snižuje, BP Action 
k faktuře přiloží potvrzení od dárců o výši sponzorského daru nebo výpisy z účtu prokazující 
výši jednotlivých přijatých darů a název dárců. 

5. BP Action je povinen v termínech dle odstavce 3 vystavit fakturu ve výši sjednané odměny dle 
tohoto článku a doručit ji městské části. Splatnost faktury bude vždy činit alespoň 30 dní od 
jejího doručení městské části. 
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6. Faktura musí obsahovat mimo jiné tyto údaje: 
a. výši odměny podle odst. 3 tohoto článku, sníženou o přijaté dary dle odstavce 4, 
b. náležitosti daňového dokladu dle zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty,  

ve znění pozdějších předpisů, 
c. číslo této smlouvy. 

7. Pokud faktura neobsahuje všechny zákonné nebo touto Smlouvou stanovené náležitosti, je 
městská část oprávněna ji do data splatnosti vrátit jako neúčinnou s tím, že BP Action je povinen 
bez zbytečného odkladu vystavit novou fakturu. Splatnost počíná běžet až doručením nové 
opravené faktury obsahující stanovené náležitosti. 

 

V. SMLUVNÍ POKUTY 

1. V případě, že BP Action nezajistí a nezorganizuje konání společensko-sportovní akce v souladu 
s touto Smlouvou z jiného důvodu, než je uveden v odst. 3 tohoto článku, je městská část 
oprávněna po BP Action požadovat zaplacení smluvní pokuty ve výši 100 % odměny podle čl. 
IV. odst. 1. 

2. V případě prodlení městské části se zaplacením fakturované částky je BP Action oprávněn 
požadovat po městské části zaplacení smluvní pokuty výši 0,05 % z dlužné částky za každý 
započatý den prodlení. 

3. Bude-li splnění povinnosti zajistit a zorganizovat společensko-sportovní akci dočasně nebo 
trvale prokazatelně znemožněno v důsledku mimořádné nepředvídatelné a nepřekonatelné 
překážky vzniklé nezávisle na vůli BP Action, městské části nevzniká právo požadovat po BP 
Action zaplacení smluvní pokuty podle odstavce 1, ani právo na náhradu škody. V takovém 
případě se smluvní strany zavazují sjednat nový termín konání společensko-sportovní akce do 
14 dnů od původního termínu konání akce, pokud se nedohodnou jinak, a vypořádat marně 
vynaložené náklady BP Action. 

4. Mimořádnou nepředvídatelnou a nepřekonatelnou překážkou podle předchozího odstavce se 
rozumí zejména živelní pohromy (např. vichřice, přívalové deště, povodně), požáry, epidemie, 
válečné konflikty, teroristické útoky nebo hrozby, mimořádná opatření orgánů veřejné moci a 
jiné události obdobné povahy, které určí městská část.  

5. Smluvní strany se dohodly, že ustanovení § 2050 občanského zákoníku se nepoužije, tedy že 
ujednáním smluvních pokut dle předchozích ustanovení není dotčeno právo na náhradu škody, 
kterou lze požadovat v plné výši vedle smluvních pokut. 

6. Smluvní pokuty dle předchozích ustanovení jsou splatné vždy do 30 dnů ode dne doručení 
písemného vyrozumění druhé smluvní strany o vzniku nároku na smluvní pokutu. 

 

VI. UKONČENÍ A ZMĚNY SMLOUVY 

1. Tuto smlouvu lze ukončit písemnou dohodou smluvních stran.  
2. Smluvní strany jsou oprávněny od této smlouvy odstoupit pouze z důvodů vymezených  

v § 2001 a násl. občanského zákoníku. Podstatným porušením smlouvy ve smyslu § 2002 odst. 
1 OZ se rozumí mimo jiné nezajištění a nezorganizování konání společensko-sportovní akce 
BP Action v souladu s touto Smlouvou z jiného důvodu, než je uveden v článku V. odst. 3 této 
Smlouvy. 

3. Tato Smlouva může být měněna pouze písemnými, vzestupně číslovanými dodatky, 
odsouhlasenými a podepsanými oběma smluvními stranami. To neplatí v případě čl. II. odst. 6. 
 

VII. ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ 
1. Tato Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu poslední smluvní stranou a účinnosti 

zveřejněním v registru smluv podle zákona č. 340/2015 Sb., o registru smluv, ve znění 
pozdějších předpisů. Zveřejnění zajistí městská část.  
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2. Pokud některé ustanovení této Smlouvy je nebo se stane neplatným či neúčinným, neplatnost 
či neúčinnost tohoto ustanovení nebude mít za následek neplatnost smlouvy jako celku ani 
jiných ustanovení této Smlouvy a pokud je takovéto neplatné či neúčinné ustanovení svou 
povahou oddělitelné od zbytku Smlouvy, smluvní strany se zavazují takovéto neplatné či 
neúčinné ustanovení nahradit novým platným a účinným ustanovením, které svým obsahem 
bude co nejvěrněji odpovídat podstatě a smyslu původního ustanovení. 

3. Veškeré vztahy touto Smlouvou neupravené se řídí platnými právními předpisy České 
republiky, zejména občanským zákoníkem. 

4. Tato Smlouva je podepsána elektronicky. 
5. Nedílnou součástí této smlouvy je příloha č. 1 – Nabídka BP Action. 
6. Tato Smlouva byla schválena Radou městské části Praha 12 dne 20.5.2025 usnesením  
č. R-121-022-25. 

 

 

Za městskou část Za BP Action 

 
 

 

_______________________________________ 

 
 

 

_________________________________ 

 

Ing. Vojtěch Kos, MBA, starosta   Mgr. Kateřina Ahmed Brávek, jednatelka 
 
 
 

 

_________________________________ 

 
Antonín Pospíchal, jednatel 

 
 
 
Příloha č. 1 – Nabídka BP Action 
 

    
        

Mgr. Kateřina 

Ahmed Brávek

Digitálně podepsal Mgr. 

Kateřina Ahmed Brávek 

Datum: 2025.05.21 

17:18:07 +02'00'

Antonín 

Pospíchal

Digitálně podepsal 

Antonín Pospíchal 

Datum: 2025.05.21 

17:18:43 +02'00'

Ing. Vojtěch 

Kos, MBA

Digitálně podepsal Ing. 

Vojtěch Kos, MBA 

Datum: 2025.05.22 

08:05:57 +02'00'


